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안녕하십니까?

문화체육관광부 장관 도종환입니다.

인사말

전 세계인들의 겨울 축제, 2018 평창 동계올림픽 및 패럴림픽 대회를 맞이해 

우리 대표 문화유산인 서울의 5대 궁에서 아름다운 음악 축제 ‘심쿵심쿵 

궁궐콘서트’를 열게 된 것을 매우 뜻깊게 생각합니다. 

올림픽은 단순한 스포츠 대회가 아닌 문화와 예술, 교육, 엔터테인먼트를 

아우르는 복합문화축제의 장이자 세계인의 이목이 집중되는 지구촌의 축제 

로서 대한민국의 문화적 역량을 알릴 수 있는 절호의 기회입니다.

이에 문체부와 평창동계올림픽 대회조직위원회, 강원도는 이번 올림픽을 

대한민국의 문화적 다양성과 창의성을 대내외에 널리 알리는 ‘문화올림픽’ 

으로 만들고 있습니다. 

그리고 오늘 그 축제의 일환으로서 외국인 관광객은 물론 온 국민이 참여하고

즐길 수 있도록 ‘궁’을 활용한 무대를 마련했습니다. 9월 23일과 24일

이틀 동안 경복궁과 덕수궁에서는 퓨전국악, 재즈, 모던팝과 같은 대중음악

공연이, 창덕궁과 창경궁에서는 국악, 클래식, 월드뮤직 공연이, 경희궁에서는

서정적인 국악 공연이 동시다발적으로 펼쳐집니다. 총 70개 팀, 300명이 

넘는 음악인들이 참여하는 이번 공연은 5대 궁이 지니는 특색과 함께 열정이

가득한 멋진 볼거리를 선사할 것입니다. 이번 축제를 시작으로 궁궐콘서트가

하나의 공연 장르로서 자리 잡고, 나아가 올림픽 유산으로 남기를 기대 

합니다.

문화체육관광부도 전 세계인들이 2018 평창 동계올림픽 및 패럴림픽을 

즐길 수 있도록 성공적 개최를 위해 전력을 다하고, 문화올림픽의 바탕이 

되는 ‘자유와 창의가 넘치는 문화국가’를 만드는 데 최선을 다하겠습니다.

5대 궁 음악축제의 개최를 다시 한 번 축하드리며, 청명한 가을 하늘과 

고운 단풍이 만들어내는 궁궐의 정취, 그리고 아름다운 음악과 함께 잊지 

못할 추억을 만드시길 바랍니다. 우리 궁에서 울려 퍼지는 음악의 선율이 

평창까지 이어져 전 세계인의 마음을 울리고, 우리 국민 모두가 뜻을 모아 

멋진 문화올림픽을 함께 만들어가기를 기원합니다.

Thank you for taking time to attend the Heart Beat & Music 

Beat: Music at the Palace Festival in 5 royal palaces. On behalf 

of Ministry of Culture, Sports and Tourism(MCST), I would like 

to welcome all of you to the concerts. I am particularly pleased 

to welcome you to the Heart Beat and Music Beat Festival 

taking place in 5 representative cultural heritage in Korea to 

commemorate PyeongChang 2018 Olympic and Paralympic 

Winter Games. 

Olympic Games are not only a mere sports event. It is the 

venue of cultural festival that encompasses culture, art, 

education and entertainment, and is the venue of global festival 

though which Korean culture is experienced by and exposed 

to audiences around the globe. Thus, MCST, PyeongChang 

Organizing Committee and Gangwon Province are making 

effort to promote PyeongChang 2018 as cultural olympic games 

that can promote the diversity and creativity of Korean culture. 

As a part of the festivity, stages have been set up in ancient 

palaces for foreign tourists and Koreans. Across the two day 

festival on the 23rd and 24th of September, Geongbok and 

Deoksu Palaces will host fusion traditional Korean music, jazz 

and modern pop music. Changdeok and Changkyung Palaces 

will stage traditional Korean music, classic and world music 

while Gyeonghee Palace will be the venue of soft, easy-to-

listen traditional Korean music in a concurrent way. A total of 70 

teams and more than 300 musicians play the songs against the 

backdrop of unique and beautiful scenes of 5 palaces. I hope a 

new genre of performance and music festival will emerge from 

this year’s Heart Beat and Music Beat: Music at the Palace and 

will become the cultural heritage of PyeongChang Olympic 

games. 

MCST will continue to work to make PyeongChang 2018 

Olympic and Paralympic Winter Games a success and to make 

Korea the hub of cultural freedom and creativity to enrich the 

ground for the cultural olympic games. 

Once again, welcome to the Music at the Palace Festival and 

hope you find the beautiful blue sky, autumn leaves, and 

pleasant music at the royal palaces enjoyable and memorable. 

I hope these music for PyeongChang will be heard and felt by 

people in Korea and around world as a prelude to the success 

of PyeongChang 2018 Olympic and Paralympic Winter Games. 

Sincerely,

2017. 9. 23
문화체육관광부 장관 도종환

Minister Do Jong-hwan
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경복궁
Gyeongbokgung Palace

창덕궁
Changdeokgung Palace

창경궁
Changgyeonggung Palace

경희궁
Gyeonghuigung Palace

덕수궁
Deoksugung Palace

지하철 3호선 경복궁역
Gyeongbokgung Station

지하철 5호선 광화문역
Gwanghwamun Station

지하철 5호선 서대문역

Seodaemun Station

지하철 1,2호선 시청역
City Hall Station

지하철 3호선 안국
Anguk Station

STAGE MAP

평창동계올림픽 성공기원, 서울 5대궁 문화행사

아름다운 가을날 궁궐에서 펼쳐지는 음악대축제! 

70개팀, 330여명의 음악예술인이 참여하는

다채로운 음악의 향연으로

2018 평창동계올림픽이 

전국민의 복합문화축제로 다가섭니다!

Grand music festival, a prelude to the success of 
PyeongChang Winter Olympics takes place across
5 palaces in Seoul, this autumn!

330 musicians from 70 troupes in tribute to
2018 PyeongChang Olympics with diverse harmonies 
present an elaborate cultural festival to the people!
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궁 시간 (소요시간) 공연팀 세부장소

경복궁

Gyeongbokgung

Palace

12:00 (40‘) 가야금앙상블 사계 Gayageum Ensemble SAGYE 만춘전

13:00 (30‘) 11월 BAND11 근정문

13:30 (40‘) 비바기타콰르텟 VIVA GUITAR QUARTET 만춘전

14:00 (30‘) 안녕 정가 Hello, Jeong-ga 근정문

14:30 (40‘) 솔리스츠 The Solists 만춘전

15:00 (30‘) S2 S2 근정문

16:30 (40‘) 이아람 일렉트릭 LEE Aram Electric 만춘전

17:00 (30‘) 한우리윈드오케스트라 Hanwoori Wind Orchestra 근정문

19:30 (70‘) 재즈파크 빅밴드 Jazzpark Bigband 수정전

창덕궁

Changdeokgung

Palace

12:00 (40‘) 김보경 KIM Bokyung 선정문

12:30 (30‘) 고충진 GO Chungjin 진선문

13:00 (40‘) 김태희 KIM Taehee 선정문

14:00 (30‘) 연희별곡 Yeonhee Byulgok 진선문

14:30 (40‘) 곽수은 & 가야금앙상블 라온G KWAK Sooeun & LaonG

선정문15:30 (30‘) 콰르텟 & Quartet &

16:30 (30‘) 치누크 Chinoook

17:00 (30‘) 예술요원 Art Agent 진선문

궁 시간 (소요시간) 공연팀 세부장소

창경궁

Changgyeong-

gung Palace

12:00 (30‘) 계피자매 Gyepi Sisters 춘당지

12:30 (40‘) 음악그룹 나비야 Music group Nabiya 통명전

13:00 (30‘) 한국블루그래스음악클럽 Korea Bluegrass Music Club 춘당지

13:30 (40‘) 악단광칠 Ak Dan Gwang Chil 통명전

14:30 (30‘) 손수아 SON Sua 춘당지

15:00 (40‘) 불세출 BULSECHUL 통명전

15:30 (40‘) 919-23 919-23 춘당지

16:30 (40‘) 강허달림 KANG Huh Dalim 통명전

17:00 (40‘) 김마스타 트리오 KIMMASTER TRIO 춘당지

덕수궁

Deoksugung
Palace

12:00 (40‘) 라이너스의 담요 Linus’ Blanket

정관헌

13:00 (30‘) 최민지밴드 Minjee Choi BAND

14:00 (30‘) 뮤르 MuRR

15:30 (30‘) 조정희밴드 Jung-hee Cho Band

17:00 (40‘) 강권순 KANG Kwonsoon

19:00 (45’) 잠비나이 JAMBINAI
중화문

19:45 (45’) 이한철밴드 LEE Hanchul Band

경희궁

Gyeonghuigung
Palace

14:00 (30’) 노민아 NOH Mina

숭정문14:30 (30’) 오혜영 x 까마귀 HYE YOUNG x CROW

16:30 (30’) 모던가곡 Modern Gagok

PROGRAM 9.23 SAT
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PROGRAM 9.24 SUN

궁 시간 (소요시간) 공연팀 세부장소

경복궁

Gyeongbokgung
Palace

12:00 (40‘) 김효영 KIM Hyoyoung 만춘전

13:00 (30‘) 송브리즈 SongBreeze 근정문

13:30 (40‘) 최고은 Gonne Choi 만춘전

14:00 (30‘) 간 아늠 Gan Ainm 근정문

14:30 (40‘) 최수정과 재즈피아노트리오 CHOI Sujung&JazzPiano Trio 만춘전

15:00 (30‘) 비토기타앙상블 Guitar Duo VITO 근정문

16:30 (40‘) 모던 가야그머 정민아 Modern Gayageum JUNG Mina 만춘전

17:00 (30‘) 제니스 Zenith 근정문

19:30 (70‘) 김용우와 프렌즈 KIM Yongwoo & Friends 수정전

창덕궁

Changdeokgung
Palace

12:00 (40‘) 4인놀이 4inNORI 선정문

12:30 (30‘) 아쟁컴퍼니 아로새김 Ajaeng company AROSEGIM 진선문

13:00 (40‘) 신현필 X 박경소 X 구교진
Hyunpill Shin X Kyungso Park

X Kyojin Koo
선정문

14:00 (30‘) 나린 Narin 진선문

14:30 (40‘) 권송희 판소리 Lab KWON Songhee Pansori Lab

선정문15:30 (40‘) 신나는 섬 JOYFUL ISLAND

16:30 (40‘) 이승희 LEE Seunghee

17:00 (30‘) 오드리 5drey 진선문

궁 시간 (소요시간) 공연팀 세부장소

창경궁

Changgyeong-
gung Palace

12:00 (30‘) 원초적음악집단 이드 World Music Group ID 춘당지

12:30 (40‘) 연희집단 The 광대 The GWANGDAE 통명전

13:00 (30‘) 국악창작그룹 자락
Korean Traditonal Creative Music

JARAK
춘당지

13:30 (40‘) 소울트레인 Band Soultrain 통명전

14:30 (30‘) 김세은밴드 KIM SEEUN BAND 춘당지

15:00 (40‘) 그림(The林) The forest 통명전

15:30 (30‘) 동방박사 AsianScholars 춘당지

16:30 (40‘) 골든스윙밴드 Golden Swing Band 통명전

17:00 (40‘) 민영치 언더프레셔 Under Pressure 춘당지

덕수궁

Deoksugung
Palace

12:00 (40‘) 판소리공장 바닥소리 BADAKSORI

정관헌

13:00 (30‘) 오추프로젝트 Today's Hot Song

14:00 (30‘) 컨트리공방 Country gongbang

15:00 (30‘) 그린망고 Greenmango

16:00 (30‘) 로맨스탭 Romance Tap

17:00 (40’) 최윤영 CHOI Younyoung

19:00 (45’) 이동우 & 이지블루 Dongwoo Lee & Easy Blue
중화문

19:45 (45’) 하림과 블루카멜앙상블 Hareem & Blue Camel Ensamble
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경복궁 Gyeongbokgung
Palace 9.23 SAT

2000년대 가야금 앙상블의 전성기를 주도했던 전설적인 연주팀

네 개의 세상이라는 뜻의 사계 (四界)는 1999년 창단, 독보적인

정교한 연주와 고금아속 (古今雅俗)을 아우르는 음악으로  지금까지 

국내외 다양한 무대에서 화려한 활동을 펼쳐왔다. 

Legendary Gayageum pioneer ensemble of the 
golden age in 2000s

Sagye, referring to four different worlds, was formed 
in 1999. With its unique and timeless music tunes, the 
team has been prominent on various stages at home 
and abroad.

아름다운 음악 선물로 봉사하는 클래식기타 4중주 

4명의 클래식기타리스트들로 구성, 2012년 창단 이후 지속적으로

콘서트 및 국내외 사회공헌 연주활동을 하고 있다. 섬세하고 따뜻한

선율로 대중에게 친숙하게 다가선다.

Classical guitar quartet delivers musical gift of beauty

Consisted of 4 classic guitarists. Since its creation in 
2012, the team has performed  in concerts and for 
social charity at home and abroad. Their delicate and 
comforting music is known for its strong appeal to the 
audience.

‘시골뮤지션‘이란 별명을 가지고 있는 어쿠스틱 밴드의 풋풋한 이야기 

경기도 양평과 홍대를 넘나들며 활동하는 그룹으로 별명답게

소박하면서도 정이 듬뿍 느껴지는 음악으로 특별한 감동을 선물한다.

Acoustic band, aka ’Country Musicians’ present 
simple tunes 

The band has the nick name of 'country musicians' as 
they play acoustic music with refreshing sound. Their 
performances touch the heart of audiences across 
Yangpyeong in Gyeonggi Province and communities 
near Hongik University.

우리나라 전통 성악곡의 한 갈래인 ‘정가(正歌)’를 쉽고, 가깝고,

즐겁게 

젊고 신선한 에너지의 정가 (보컬) 이아름을 중심으로 모인 팀으로,

대중들이 정가를 쉽게 이해하고, 가깝게 즐기길 바라는 마음으로

활동한다. 

Jeong-ga, classical Korean songs ever more pleasant 
and familiar

The team is committed to one of classical Korean 
song genres called 'Jeong-ga' under the leadership 
of a young, energetic vocalist, Lee Areum. The 
musicians help the audience to understand the genre 
easily and enjoy it.

가야금앙상블 사계
Gayageum Ensemble SAGYE

25현가야금 -

송정민  이화영  윤도희  황이레

새타령

로망스 탱고

엄마야 누나야

별:숲 (Constellation)

TECHNO
"Autumn"-Feast

비바기타콰르텟
VIVA GUITAR QUARTET

클래식기타 - 

허원경  송석제  임재민  원유현

로투스 이터스

서주와 판당고

리베르탱고

마술피리 주제에 의한 변주곡

카르멘조곡

11월
BAND11

조영민 (기타 & 보컬)  신보라 (건반 & 보컬)

한다혜 (타악)

눈으로 그린 그림

같이 걸어가줄게

오는 가을길에

아침 자전거

그래도 한 번

그대와 지나가요

안녕 정가
Hello, Jeong-ga 

이아름 (소리-정가)  홍정희 (해금)

정난희 (가야금)  한민주 (건반)

황인혁 (타악)

태산이 높다하되

유네스코 가곡 <북두칠성>

가야금, 해금 2중주 아리랑

내 마음 베어내어

불어라 내 사랑아

12:00 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

13:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

13:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun

14:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun
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경복궁 Gyeongbokgung
Palace 9.23 SAT

1992년 결성된 한국 최초 아카펠라 그룹의 완벽한 하모니 

클래식을 기본으로 국악, 올드팝, 가요, 동요 등 다양한 레퍼토리로 

창단 이후 1,500회가 넘는 공연을 펼치며 국내외 관객에게 꾸준히 

사랑받고 있다.

First Korean a cappella group with perfect harmony 
since 1992

The team offers a wide repertoire of classical, 
traditional, old pop, Korean pop and children's songs. 
Since the creation of the team, for more than 1500 
performances audience have hailed at home and 
abroad.

크리에이티브 대금연주가 이아람의 새로운 전자음악 프로젝트

대금과 거문고가 가진 고유의 음색을 보여주는 뛰어난 연주력 위에 

사운드 디자인으로 다양한 색채를 더해 독특한 음악세계를 보여준다.

 

New electric music project by creative Daegeum 
player, LEE Aram

The unique sound and tones of Daeguem, traditional 
bamboo flute and Geomungo as the base of 
performance, the player adds the unique design 
elements of sound in order to create her own world of 
music.

7년간 함께 기타 치고 노래한 두 명의 S가 선보이는 무궁무진한 소리

둘이어서 찰떡같은 호흡, 둘이지만 풍부한 사운드. 매력과 개성이

넘치는 두 명의 아티스트가 다양한 장르의 음악들을 시원하게

연주한다.

Duo sing versatile tunes with 7 years of guitar 
harmony

The attractive duo with rich sound and distinctive 
personalities, as compact team with two members, 
presents various music genres.

장애인과 비장애인이 함께 만드는 매력적인 관악기 앙상블

장애와 비장애의 통합이라는 의미를 넘어, 발달 장애인에게 진정한 

사회참여의 장 (場)이 될 수 있도록 영구적인 연주단을 유지하고 있다.

Attractive wind ensemble by musicians, challenged or 
unchallanged

While pursuing beautiful harmony by performers with 
and without developmental challenges, the orchestra 
has a solid performing unit to encourage challenged 
musicians to be socially active. 

솔리스츠
The Solists

김재우 (테너)  윤덕현 (테너)

이성원 (카운터테너) 이재호 (베이스)

이상익 (베이스) 김민중 (바리톤)

Obladi Oblada•Stand by me

Hallo, Mr. Mozart
아리랑 연곡•Autumn Leaves

Singalong•뱃노래

William Tell Overture
전통가요 메들리 외

이아람 일렉트릭
LEE Aram Electric 

이아람 (대금, 퉁소, 소금, 단소)

이정석 (거문고, 담헌금)

조은희 (건반, 사운드디자인)

신(新)상령산

beat+ing
퉁소, 거문고 duo
바람의 여행자 2017

Improvisation #1

S2

신은비 (클래식기타&포크기타)

송유현 (보컬&클래식기타, 포크기타)

라틴곡모음

My Favorite Things
(사운드 오브 뮤직 OST 중)

Insignificant
Anger  Start
Butterfly

한우리윈드 오케스트라
Hanwoori Wind Orchestra

이현주 (지휘)  유정숙 (베이스클라리넷)

변모세 (클라리넷)  김성수 (색소폰)

유하민 (색소폰)  이주은 (트럼펫)

윤지연 (건반)  이기훈 (타악)

 
Les Miserables
Pequena Czarda(Saxophone Duo) 
Concerto D'amore
Swing that gavotte
Tico Tico No Fuba

14:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

16:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

15:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun

17:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun
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가을 고궁 저녁을 물들이는 다이나믹한 빅밴드 사운드의 웅장한

에너지

재즈를 통한 대중화 및 지역문화의 저변확대를 위해 설립된

단체이다. BMK, JK김동욱, 신해철, 박정현, 로라피지 등 유명

뮤지션들과 협연하였고, 2012년부터 3회에 걸쳐 예술의전당

재즈페스티벌을 기획하였다. 

Bigband resonating across palace on fall night with 
dynamic sound and grand energy 

The band was formed with the hope to widen the 
audience base for jazz music and to further enrich 
local culture. The band has so far performed with 
popular musicians including BMK, JK Kim Dongwook, 
Shin Haecheol, Park Jeonghyun and Laura Fygi and 
has planned jazz festivals at the Seoul Art Center for 3 
years since 2012.

생황의 신비로운 음색이 만드는 환상적인 앙상블

다소 생소한 국악기 생황을 중심으로 전통적인 요소를 살린 곡뿐만 

아니라, 편안하고 대중적인 레파토리를 함께 구성하여 관객에게

가깝게 다가선다.

Fantastic ensemble with mystical Saenghwang tone

Saenghwang is a lesser known traditional Korean 
musical instrument. Kim, thus, puts the musical 
instrument at the center of performances, playing 
popular musical repertoires that are easy to listen.

기타, 바이올린, 아코디언의 조합으로 만드는 작지만 큰 울림 

월드뮤직의 다양성과 고유의 개성을 동시에 추구하며 지속적으로 

음악적 지평을 넓혀가고 있는 어쿠스틱 밴드

Rich, resonating echo by a small band with guitar, 
violin and accordion

The acoustic team pursues both diversity and 
uniqueness of world music and continues to expand 
the horizon of music.

재즈파크 빅밴드
The Solists

지휘&색소폰 - 이인관

색소폰 - 이용문 허세민 송승호 한훈식 신최고영진

트럼본 - 유동완 김신 임흥규 정준기

트럼펫 - 박성원 최진현 조정현 홍태훈

김혜미 (보컬)

한현창 (기타)

사명훈 (베이스기타)

지나 (건반)

김홍기 (드럼)

Chicken
Children Of Sanchez
L.O.V.E
Over The Rainbow
Yo Soy Maria
Moon River
Trumpet Concerto
Fly Me To The Moon
Gonna Fly Now
Whiplash (as1+ tp+ ts2)
Spain

김효영
KIM Hyoyoung

김효영 (생황&피리)

박경훈 (건반)

강찬욱 (첼로)

김보미 (해금)

sound of piece
제망매가

찬기파랑가

눈물

아리랑

 

송브리즈
SongBreeze

자스민 (보컬)  김지영 (아코디언)

박성진 (기타)  장수현 (바이올린)

In the Garden
시조에 붙임 - 시간

봄비

조용한 마을

밀양아리랑

바람을 타다

19:30 (70‘)
수정전 Sujeongjeon

12:00 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

13:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun
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가창의 폭이 넓은 경기민요 소리꾼 최수정과 재즈트리오가 빚어내는 

음악의 자유

경기무가  (巫歌)의 표현이 탁월하며 가창의 영역을 끊임없이

확장시켜 온 최수정의 매력적인 보컬로 다양한 경기소리의 특성을 

제대로 감상할 수 있는 기회

Music freed by Choi Sujung, immense vocalist of 
Gyeonggi folk music and jazz trio

Choi's attractive vocal tunes gracefully express 
and expand the boundaries of Shaman songs from 
Gyeonggi province. The performance offers a unique 
opportunity to enjoy many facets of folk music of the 
region. 

클래식계의 악동뮤지션, 클래식 기타리스트 남매의 막강한 퍼포먼스

환상적인 호흡과 독특한 음악해석, 뛰어난 연주력으로 국내외에서 

눈부신 활동을 펼치며 주목받고 있는 차세대 스타 뮤지션

Playful brother and sister from classical guitar world 
perform with impact

Great teamwork, unique interpretation of music, 
outstanding skills. As rising young musicians, their 
performances have been hailed on various stages 
across Korea and overseas countries.

최수정과재즈피아노트
리오 
CHOI Sujung & Jazz Piano Trio

최수정 (민요)  김성수 (콘트라베이스)

송지훈 (건반)  최요셉 (드럼)

아가야

신고산 타령

난봉가

노랫가락

정선아리랑

강원도아리랑

비나리

비토기타앙상블
Guitar Duo VITO

클래식기타 - 이성준 이수진 

아리랑

스페인 무곡 Spanish Dance
카바티나 Cavatina
티코 티코 Tico Tico No Fuba
프런티어! Frontier! 

14:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

15:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun

가을을 닮은 싱어송라이터 최고은이 선사하는 어쿠스틱 사운드  

풍부한 감수성이 담긴 그만의 목소리와 어쿠스틱 사운드를 기반으로 

포크, 록, 재즈, 월드뮤직 등의 여러 장르를 표현한다. 올 가을

새 앨범 발매를 앞두고 있다.

Acoustic sound for autumn by singer-songwriter, 
Gonne Choi

With unique, rich voice appealing to emotion and 
the sound of acoustic guitar, Choi plays music from 
diverse genres including folk, rock, jazz and world 
music. Choi's new album is expected in fall.

역사적 고난을 특유의 흥으로 승화시켜온 아일랜드의 전통음악을 

연주 

국내에서 아일랜드 전통음악을 가장 오래 원형을 지키며 연주해온 

팀으로, 아일랜드와 한국 두 민족의 정서적 공감을 불러일으키는

자연친화적 음악을 선보인다. 

Traditional Irish music diverting its historical sufferings 
to enchantment

The team has played traditional Irish music while 
preserving its originality as traditional Irish music band 
with their longest experience in Korea. They present 
nature-friendly music that can create emotional 
empathy among Korean and Irish people.

최고은
Gonne Choi

최고은 (보컬&기타)  주소영 (바이올린)

박상흠 (일렉기타, 베이스기타, 건반)

황현우 (일렉기타&베이스기타)  민상용 (드럼)

SUNRISE
JUNGLE GYM
HIGHLANDER
SANTA CLAUS'S TIME
TRISTEZA
아리랑

너에게

간 아늠
Gan Ainm

Patricia Jones (버튼 아코디언)

고혜영 (피들)

고안나 (바우런)

최종욱 (기타)

Tuamgraney Castle Set
Jenny Picking Cockles Set
Paddy’s Polkas Set
Castle　Kelly Set
Humors of Ballyloughlin Set
The Castle Set

13:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

14:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun
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시간의 흐름처럼 원숙미를 더해가는 그만의 목소리와 음악세계 

가야금을 연주하며, 노래하고, 작곡하는 정민아는 2004년 1집

앨범 상사몽 발매부터 지금까지, 특유의 서정성을 기반으로 독창적 

영역을 구축하며 꾸준히 활동하고 있다.

Ever more sophisticated voice and music over time

Jung is a Gayageum player, singer and music 
composer. Since her 1st album was released in 2004, 
she has been consistently pursuing lyricism and 
creativity.

세계대회에서 실력을 인정받은 혼성 5인조 팝재즈 아카펠라 그룹 

보컬 아트의 즐거움과 낭만을 추구하며, 2008년에 결성. 친숙하면

서도 예술성 높은 레퍼토리를 선보이며 왕성히 활동하고 있다.

Pop-jazz a cappella group with 5 winning musicians 
of global competitions

The team has pursued vocal art in a pleasing and 
romantic way since 2008, presenting a series of well-
known artistic repertories.

모던 가야그머 정민아
Modern Gayageum JUNG Mina

정민아 (보컬&가야금)

박혜리 (아코디언&코러스)

정송기 (베이스기타)  이상진 (DJ&건반)

고래공포증

서른세 살 엄마에게

울지 말아요•미나탱고

천안도 삼거리•무엇이 되어

사랑 노래•사람의 순간

제니스
Zenith

에릭킴 (보컬퍼커션)  애나 (보컬)

김민구 (보컬)  김세희 (보컬)

황대환 (보컬베이스) 

뷰티풀 걸

밤 편지

여울목

자이언트 트리

기차타고

Dancing Queen

16:30 (40‘)
만춘전 Manchunjeon

17:00 (30‘)
근정문 Geunjeongmun

깊은 소리와 독창적 음색 그리고 뛰어난 실력과 인지도를 겸비한 

독보적인 소리꾼

국가무형문화재 제41호 가사 이수자이기도 한 김용우는 1996년 

독집음반 지게소리를 시작으로 총 11종의 음반을 발매하였으며, 

문화관광부-오늘의 젊은예술가상, 한국문화예술위원회-올해의 

예술상, KBS국악대상 대상 등 수많은 수상을 통해 그 실력과 활동

의 공로를 인정받았다. 20년이 넘는 세월 동안 꾸준히 자신만의

음악 세계와 활동을 이어가고 있는 이 시대의 진정한 소리꾼이다. 

Outstanding, sought-after vocalist with deep sound, 
tone and unique skills

Kim Yongwoo, master of the 41st national intangible 
cultural asset, has released his first solo album in 1996. 
With the release of 11 albums over the years, he has 
been recognized by a number of awards including 
Young Artist Today by the Ministry of Culture, Tourism 
and Sports, Art of the Year by ARKO and Grand Prize 
by KBS Traditional Music Competition. Over the past 
20 years, he has persistently pursued his own musical 
world with passion as leading Korean vocalist.

김용우와 프렌즈
KIM Yongwoo & Friends 

김용우 (소리) 윱반라인 (트럼펫)

서울 (트롬본)  이용석 (색소폰)

송인섭 (콘트라베이스)

전용준 (건반) 김영진 (드럼)

특별출연. 윤희석 (배우)

노들강변

는실타령

십이난간

천안삼거리

사발가

태평가

매화타령

자진방아타령

장타령

너영나영

노랫가락

19:30 (70‘)
만춘전 Manchunjeon

✽
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올곧고 묵직한 성음의 판소리 명창, 심청가 눈대목과 남도민요의

한마당

성창순 명창의 제자로 국가무형문화재 제5호 판소리 심청가

이수자이다. 대한민국 춘향국악대전 명창부 대상 (대통령상)을 

수상한 바 있다. 

Pansori master with resonating, deep tunes from 
Shim Cheong and Southern folk music

Trained by master vocalist SUNG Changsoon, Kim 
has mastered Pansori Shim-Cheong which is the 5th 
national intangible cultural asset. Kim is also the 
winner of Presidential Award at Chunhyang Traditional 
Music Competition in Korea.

가야금과 탱크드럼 소리에 홀려 떠나는 ‘소소한 여행’

크로스오버 뮤직 밴드이다. 가야금 특유의 음색과 다국적 어쿠스틱 

악기들이 어우러지며 관객에게 짧은 여행과 같은 휴식을 선사한다.

A small trip accompanied by the sound of Gayageum 
and tank drum

The cross-over music band performs the symphony 
of Gayageum and acoustic musical instruments from 
different countries, offering pleasant opportunities for 
audience to take a small, relaxing trip.

김태희 
KIM Taehee

판소리 – 김태희 노은주 박소희 

이원왕 (대금)

서정호 (아쟁)

박주희 (거문고)

김민서 (타악)

남도민요 농부가, 풍년노래

입체창 춘향가 中 사랑가

판소리 심청가 中 심봉사 눈뜨는 대목

남도민요 남원산성, 진도아리랑

연희별곡 
Yeonhee Byulgok

박연희 (가야금) 유현수 (피리)

이지형 (기타) 정용도 (콘트라베이스)

김성광 (타악-탱크드럼&타블라 등)

Walking with Spring
연희;풍류

You moon
연희;놀다

Cuckoo’s sad story

13:00 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

14:00 (30‘)
진선문 Jinseonmun

가야금 명인 성금연의 맥을 잇는 전통 가야금 연주의 진수 

‘성금연가락보존회’를 비롯하여 ‘한국음악연구회’ 등의 활동으로

전통음악의 뿌리를 지키면서 연주 영역을 확장해가고 있는 연주자

The essence of Gayageum succeeding the spirit of 
master, Sung Geum-Yeon

Kim is an active member of 'Musical tribute to SEONG 
Geumyeon' and 'Korean Music Research Group', 
and is committed to preserving and expanding the 
boundaries of traditional Korean music.

잔잔한 클래식 기타의 선율과 그 속에 깃들어 있는 깊은 감수성 

부산을 중심으로 다양한 곡들을 연주하며 대중과 가깝게 호흡하는 

클래식 기타리스트. 딸과 함께 사랑스런 하모니를 선보인다.

Intense sensibility through out relaxing classical 
guitar tune

As a classical guitarist based in Busan, Go's tunes 
create pleasing, and lovely harmony with his daughter 
who is also a guitarist.

김보경
KIM Bokyung

12현가야금 – 김보경 오나영 김은정

권서영 (25현가야금)

최태영 (해금)

김선호 (장고)

12현과 25현 가야금을 위한 중주곡 -  

‘태평가’ ‘아리랑’

12현가야금과 해금을 위한 민요연곡

성금연류 가야금산조 합주

고충진
GO Chungjin

클래식기타 - 고충진 고정현

로망스

태극기 휘날리며

황혼

섬집아기

Walking in Rio
종고

12:00 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

12:30 (30‘)
진선문 Jinseonmun
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콘템포러리 재즈 트리오가 전하는 따뜻한 바람 같은 음악

북아메리카 인디언어로 따뜻한 바람을 의미한다. 포근하고 편안하고

기분 좋은 음악을 널리 전하려 한다.

Contemporary jazz trio playing music of gentle 
breeze

Chinook means soft and gentle breeze in North 
American native Indian. The team is passionate about 
playing relaxing and pleasing music for audience.

전통음악 실기 대회에서 최고의 실력을 인정받아 공익에 복무하는 

그들, 예술요원

동아국악콩쿠르, 온나라국악경연대회 등의 전국규모 대회에서

최우수 성적을 거둔 연주자들로, 궁궐에서 전통음악을 알릴 기회를 

마련하였다.

Art Agent at public service with outstanding musical
talents recognized through traditional musical competitions

DongA Traditional Music Competition, Onnara National 
Traditional Music Competition and other nation-wide 
competitions have selected Art Agent as winners of 
best prizes. An ancient palace is the best venue to enjoy 
traditional musical performances by Art Agent.

치누크
Chinoook

강윤미 (보컬)  임태웅 (아코디언&보컬)

조용원 (콘트라베이스)

The silence explains everything Infini
The daughters of Gaia
Why can’t I come to you
Night running

예술요원 
Yeonhee Byulgok

이광민 (대금)  남성훈 (아쟁)  조수황 (판소리)

박수범 (판소리) 이승호 (가야금) 김종훈 (타악) 

선중규 (기획)

판소리 춘향가 中 어사와 춘향 상봉 대목

창작곡 침향무

아쟁 산조

대금독주 청성곡

남도민요 성주풀이, 남원산성, 진도아리랑

시나위

16:30 (30‘)
선정문 Seonjeongmun

17:00 (30‘)
진선문 Jinseonmun

섬세한 감수성으로 전하는 투명하고 아름다운 가야금 본연의 울림

가야금 연주자이자 작곡가인 곽수은이 이끄는 연주단체. 전통과

현대가 공존하며, 예술적 진지함과 대중적 보편성이 서로 공감하는 

즐거운 소통의 음악을 희망한다.

Delicate sensibility unveiling fair and delightful 
natural resonation of Gayageum

The group, led by KWAK Sooeun, Gayageum 
player and musical composer, pursues harmonious 
coexistence between traditional and modern life as 
well as artistic sincerity and popular appeal through 
its delightful musical communication.

넉 대의 클래식 색소폰이 들려주는 풍부한 하모니

친근한 클래식을 꿈꾸는 그들이 우리의 삶 속으로 음악을 배달한다. 

색소폰의 넓은 음역, 깊은 호흡을 진한 매력으로 선사한다.

Musical harmony created by four classical saxophones

The quartet dreams about making music more 
accessible and closer to people's daily lives with 
attractive saxophone tunes created by deep breath 
and wide range of notes.

곽수은&
가야금앙상블 라온G
KWAK Sooeun & Laon G

25현가야금 – 곽수은 양수연 이지예 선찬주 

최영진 (타악)

시간여행1
스물다섯줄로 휘몰다

계면가락도드리’로부터

25현가야금을 위한 김죽파류 가야금산조 앙상블

폭풍의 전설

콰르텟 &
GO Chungjin

색소폰 - 

최진우 (소프라노)  안왕식 (알토)

최진욱 (테너)  빈재현 (바리톤)

The Entertainer
Moon River
Pirates Of The Caribbean
Comptine d'un autre ete
(어느 여름날의 노래)

Les Miserables
Cinema Paradiso

14:30 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

15:30 (30‘)
선정문 Seonjeongmun
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가장 주목받는 행보를 이어가고 있는 색소폰, 가야금, 베이스 

연주자의 조합

장르는 없다. 각자 독보적 활동을 개척하고 있는 세 연주자가 만나 

새롭게 이뤄내는 또 하나의 예술무대

Collaboration between the most sought-after 
saxophonist, Gayageum player and bassist

There is no limit in terms of genres they play. While 
each pursues their own unchartered musical territories, 
the three players collaborate to create a versatile way 
of artistic expression.

최고의 악기는 목소리다. 아카펠라의 또 다른 모습

혼성 5인조 구성으로 누구나 쉽게 즐길 수 있는 새로운 모습의

팝스타일 아카펠라를 추구한다.

Best instrument is human voice. The different side of 
a cappella.

With 5 male and female singers, the team pursues a 
new style of attractive pop a cappella.

신현필×박경소×구교진
Hyunpill Shin × Kyungso Park × 

Kyojin Koo

박경소 (가야금)

신현필 (색소폰)

구교진 (콘트라베이스)

달빛

저기요

Indian Summer
Alone in Paharganj
Ghandi's Song

나린
Narin

방학현 (보컬퍼커션)  김서영 (소프라노)

정보인 (알토)  김종하 (테너)

김기홍 (베이스)

The Heavy Entertainment Show
Zion.T
방탄소년단 Mashup
봄비에서 눈꽃까지

Shape of you & Really Really
Misbehavin'

13:00 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

14:00 (30‘)
진선문 Jinseonmun

악기의 틀에 구애받지 않고 선보이는 전통 음악의 진수

출중한 기량을 갖춘 4명의 연주자가, 마치 노는듯이 자유롭게

만들어내는 소리에 추임새가 절로 나온다.

The essence of traditional music exceeding the 
instrumental frame

The audience will be fully immersed in the sound of 
freedom and delight skillfully made by four talented 
musicians.

국악기 중 가장 저음의 소리를 내는 아쟁 다섯 대의 묵직한 울림

저음역대의 대아쟁과 다이나믹한 표현의 소아쟁이 조화를 이루어 

때론 안정적이고, 때론 기괴하고, 때론 감성을 자극하는 음악들로

아쟁의 모든 매력을 선보인다.

Deep resonation made by five Ajaengs with its 
deepest tone

Ajaeng is a traditional musical instrument that plays 
the lowest musical note with Dae-Ajaeng(big Ajaeng) 
while So-Ajaeng(small Ajaeng) makes dynamic sound. 
The team's music is solid yet unconventional and can 
strongly appeal to emotion at times.

4인놀이
4inNORI

윤서경 (아쟁, 오귀장구)

이영섭 (대금, 태평소, 꽹과리)

신현석 (해금, 구음, 징, 제금)

이재하 (거문고, 징, 장구)

4인놀이 Seoul Soul

아쟁컴퍼니 아로새김
Ajaeng company AROSEGIM

김명신 (대아쟁)  김승현 (대아쟁)

윤나금 (대아쟁) 남성훈 (소아쟁)

한림 (소아쟁)  장재형 (타악)

영혼연가

아리랑탱고

아쟁 시나위

벳노래

천안삼거리

FOREST
팽목항의 봄

12:00 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

12:30 (30‘)
진선문 Jinseonmun
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전통음악에 담긴 생명력을 구현하는, 노래도 하는 해금연주자

두 명의 해금 연주자와 두 명의 전통 타악 연주자가 그들만의

스타일로 전통 악곡을 흥미롭게 재해석한다.  

Haegeum player also sing to celebrate the liveliness 
of traditional music

Two Haegeum players and two traditional percussion 
players provide their version of attractive, interesting 
reinterpretation of traditional music.

25현가야금 음악으로 선물하는 일상 속 특별한 기억들

5명의 가야금 나들이라는 의미. 모든 멤버가 작곡에도 참여하고

있으며 누구나 쉽게 즐기고 소비하는 친근한 국악을 소망한다.   

25 strings Gayageum make special memories out of 
an ordinary day

5drey is a combination word of 'Nadrey', a Korean 
word referring to an excursion and 5 Gayageums. All 
members of 5drey compose their music tunes that are 
pleasing and enjoyable for anyone.

이승희
LEE Seunghee

이승희 (해금&노래)  김경흔 (저음해금)

손정진 (타악)  방지원 (타악)

비내리는

팔도유람가

깨끼풍류

신태평무

오드리
5drey

25현 가야금 -

김다혜 김지효 김솔 박지현 오지현

대문놀이

햇살이 피어오르는 새벽 창가에서

사진관•가락나드리

포텐시아•민요연곡

숨바꼭질•서툰 항해

16:30 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

17:00 (30‘)
진선문 Jinseonmun

‘콘템포러리’와 ‘인디펜던트’를 만나 새롭게 태어난 2017년 오늘의 

판소리

타루, 타니모션, 양방언앙상블 등에서 보컬로 활동해 온 권송희를 

중심으로 판소리·전자음악·엠비언트·트립합·드림팝 등 다양한 

장르가 섞인 음악을 선보인다. 

New pansori in 2017 after encounter with 
‘contemporary’ and ‘independant’

Kwon, former vocalist in Taroo, Tanimotion, and Yang-
bangon Ensemble, mixes pansori with different genres 
of music including electrical music, ambient music, 
Trip hop and Dream pop with her lab members.

동화적 시선, 꿈과 현실을 오가는 상상력. 장르의 구애를 받지

않는 독특한 음악

폴카, 아이리쉬, 집시, 스윙 등 다양한 음악 요소들로부터 아이디어

를 빌려와 즐겁고 새롭게 빚어내는 어쿠스틱 밴드이다. 

Unique music defying genres with dreamy 
imagination and perspective of fairy tales

The acoustic band playfully borrows idea from various 
music genres including polka, Irish, gypsi and swing 
music.

권송희 판소리 Lab
KWON Songhee Pansori Lab

권송희 (소리)  김시율 (피리)

최혜원 (사운드프로그래밍&타악)

벗님가

영결

뫼비우스

인당수

수궁

생환

뱃노래

오셔요

신나는 섬
JOYFUL ISLAND

김동재 (기타&우쿨렐레)

윤영철 (클래식기타&우쿨렐레베이스)

김은옥 (아코디언)  최성은 (바이올린)

백연구 (타악)

정오의 그루밍•크루멜리스

에델바이스•별빛 행진곡

야옹군, 답장 부탁해

고래등 마을•항해자

배낭 안에는•망원동 로마니

항해

14:30 (40‘)
선정문 Seonjeongmun

15:30 (40‘)
선정문 Seonjeongmun
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경쾌하고 신나는 요들송과 블루그래스를 공연하는 컨트리밴드

희소한 음악장르이지만 밴조, 기타, 아코디언 등 어쿠스틱 악기만을 

이용하여 남녀노소 누구나 부담 없이 즐길 수 있는 레퍼토리를

확보하고 활발한 공연을 선보이고 있다. 

Country-music band staging cheerful yodel songs and 
bluegrass

Very active in performing repertoires for everyone 
to enjoy with acoustic musical instruments including 
banjo, guitar, and accordion.

흥겨운 황해도 소리로 여러분을 모십니다

2015년 광복 70주년에 결성. 북한지역의 노래와 굿음악을

소재로 호방한 음악과 재기발랄한 퍼포먼스를 펼치며 진정한

광복을 노래함으로써 지금, 여기 사람들과 소통하고 공명한다.

Invitation to merry folk tunes from Hwanghae province 

Formed in 2015, the year of 70th anniversary for 
Korean independence. Folk songs and shaman music 
from North Korea are combined with joyful music and 
performances to celebrate musical liberation. 

한국블루그래스음악클럽
Korea Bluegrass Music Club

임영란 (벤조&코러스)

김현진 (아코디언&요들송)

윤우현 (아코디언&요들송)

임영민 (기타&코러스)

Cowboy's sweetheart
아름다운 스위스아가씨•기쁨

테네시 요들 폴카•아름다운 베르네산골

Cowboy yode•목동의 노래

숲의 요들•훼를링의 젊은이들

Chime bells
Rock and roll yodeling guy

악단광칠 
Ak Dan Gwang Chil

방초롱 (소리)  왕희림 (소리)

안민영 (소리)  김현수 (대금)

이향희 (피리&생황)

박혜림 (아쟁)  원먼동마루 (가야금)

전현준 (타악)  선우진영 (타악)

모십니다•영정거리

사제야•공명

얼싸•난봉가•어차

13:00 (30‘)
춘당지 Chundangji

13:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

세계 민속악기로 만나는 색다른 시선과 개성있는 음악

허디거디, 달부카, 바우런, 프레임드럼 등 다소 생소한 세계 민속 

악기들을 연주하며 다양한 방식으로 실험을 하며 음악을

만들어 내는 월드뮤직밴드이다.

Folk music instruments from around the world to 
generate unique perspectives and music

World music band experiments and makes music with 
various, less-known folk musical instruments including 
hurdy-gurdy, darbuka, bodhran, and frame drum

자연을 소재로 지친 현대인들에게 에너지와 감동을 전하는 창작국악

2001년 창단 이후 환경음악회, 시가 흐르는 음악회 등 다양한

기획공연으로 고유의 음악적 색채를 보여주고 있는 충청북도의

대표적인 음악그룹이다. 

Original Gugak present nature’s energy and sensation 
to the weary

Leading music group from Chungbuk province. Since 
its formation in 2001, the group has exhibited its 
unique music through various performances including 
‘Eco & Music’ and ‘Music concert with Poetry.’

계피자매
Gyepi Sisters

강희수 (허디거디&휘슬 등)

성현구 (퍼커션-다르부카, 프레임드럼, 리크,

젠코 등)

늘보

팔자눈썹

터미널

시계 없는 날

피어라

음악그룹 나비야 
Music group Nabiya

안치돈 (보컬)  김정기 (가야금)

이현아 (피리&태평소)  권유정 (대금&소금)

이훈 (첼로, 기타)  김광식 (베이스기타)

이은지 (건반)  나혜경 (타악)  전병우 (타악)

푸른바다

맑은 햇살 아래 나비를 좇는 똥강아지

산비•Sunburst•찔레꽃

하늘호수•찬스•도라지 향기

12:00 (30‘)
춘당지 Chundangji

12:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

9.23 SAT
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전통음악의 다채로운 원천과 형식을 활용한 창작국악의 진검승부 

전통음악의 장단을 구조적인 기반으로, 각 악기와 연주자의 기량을 

극대화하여 음악의 완성도를 높일 수 있도록 공동창작 방식을

고집하며 2006년부터 꾸준히 활동하고 있다.

The finest of original gugak based on various 
traditional music sources and forms

The team has been consistently pursuing collaborative 
ways of music creation since 2006. Based on 
traditional rhythms and structures of music, skillful 
musicians contribute their talent to increase the quality 
of music played by different musical instruments.

국악과 서양음악, 서로 다른 5인의 청년음악가가 모여 다시 펼치는 

개성 

연습실 주소가 팀명이 되었다. 낯설지만 낯설지 않은 이들의 조합은 

구성원 모두 각자의 개성이 담긴 음악들을 만들어 연주함으로써

다양한 컬러의 음악을 펼쳐 놓는다. 

5 young musicians gather with different musical 
backgrounds make originality

The team’s name comes from the address of their 
music studio. Each member’s personal character 
contributes to their colorful music and performances, 
while the composition of the team looks unfamiliar 
and yet, familiar at the same time.

불세출
BULSECHUL

이준 (가야금)  전우석 (거문고)

김진욱 (대금)  박계천 (피리)

김용하 (해금)  박제헌 (아쟁)

최덕렬 (기타, 징)

바람...걷다

테이크

풍류도시

북청

다스름

919-23 

조결 (아쟁)  곽재혁 (피리, 태평소, 생황)

안성민 (기타)  박한규 (건반)  최성우 (타악)

Water Drop
가을 산책

밀회 (月下情人)

거먕

침상편지

바람에 (衍樹歌)

회색무지개

원 (願) (부제 : 바라고 바라다)

15:00 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

15:30 (40‘)
춘당지 Chundangji

일상 속 숨어버린 마음의 이야기를 노래하는 싱어송라이터

편안한 어쿠스틱한 사운드로 평소 우리가 잊고 지낸 감성, 사는

이야기들, 그리고 동시대의 고민들까지 따뜻한 시선으로 담아낸다.

Singer-songwriter sings of the hidden heart of daily 
life

Easy-to-listen acoustic sound tell heart-warming 
stories about our emotion, daily lives and concerns of 
people in the contemporary era.

손수아
Gyepi Sisters

손수아 (보컬&기타)

이선교 (건반)  송경현 (타악)

프롬나드•허니브레드

별빛빨래

적어도 우린 멈추지 않았어

October Sky
Bestdriver 14:30 (30‘)

춘당지 Chundangji

9.23 SAT

블루스보다 더 블루지한 목소리

담백한 연주와 특유의 창법이 조화를 이루며 진솔함을 노래한다. 

절망과 고통의 흔적이 생기 있는 리듬을 통해 희망의 메시지로

거듭나는 독특한 매력을 발산한다.

Bluesier voice than blues

Messages of sincerity sung in harmony with her 
unique singing method and tasty performance. 
Scars from pain and despair turn into rhythmic and 
attractive messages of hope.

강허달림 
Gyepi Sisters

강허달림 (보컬)  조인환 (기타)

손승우 (베이스)  최재원 (건반)

유재욱 (드럼)

열 아홉이에요

그러면 돼•외로운 사람들

미안해요•골목길

기다림 설레임

꼭 안아 주세요
16:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon
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쾌감 본능, 질주하는 국악 퍼포먼스  

피리와 태평소의 진한 음색, 역동적인 타악의 사운드로 대중과

소통하며 대중들로 하여금 음악적 쾌감이라는 본능을 끌어내기

위한 공연 활동을 하고 있다.

Galloping Gugak with pleasant instinct

ID delivers rich resonation from Piri, Taepyongso 
and dynamic sound of percussions to share pleasant 
music.

이 시대 최고의 광대들이 돌고, 뛰고, 나는 신명나는 연희마당 

전통 연희를 전공한 이들이 2006년 결성한 연희극 창작단체이다. 

예술가로서 수준 높은 창작 연희를 보여줌으로써 옛 광대의 모습과 

삶의 자취를 기억하고 그 길을 이어가고 있다.

The best clowns turning and running around to create 
joyful festivity

Team members majored in traditional festivity formed 
The Gwangdae in 2006. By presenting sophisticated 
festive performances, the team members pay tribute 
to clowns in old times and follow their footsteps.

원초적음악집단 이드
World Music Group ID

김경식 (피리, 태평소, 생황)

남기문 (피리,태평소,대피리)

오영빈 (피리, 태평소, 건반)

정태민 (타악)

격동•배치기•새의 노래

석양이 진다 (It’s high noon)

연희집단 The 광대 
The GWANGDAE

안대천  최영호  선영욱

허창열  황민왕  이상영

음대진  이창훈  배정찬

김용훈

광대의 노래 + 길놀이

판굿•사자놀음

악기 개인놀이 (꽹과리, 장구)

소고놀이•버나놀이

12발 상모와 뒤풀이

12:00 (30‘)
춘당지 Chundangji

12:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

조카커의 목소리, 게리무어의 기타소리

2004년 데뷔한 싱어송라이터로, 포크와 블루스를 기반으로 일상의 

소탈한 삶의 태도에 대해 노래한다. 거친 듯 시작해서 헤어질 땐

따뜻한, 묘한 아쉬움의 매력을 가지고 있다.

Joe Cocker’s voice and Gary Moore’s guitar

Singer & song writer debuted in 2004, singing songs 
about simple daily lives with folk and blues music. 
Rough start ends with attractive, lingering warmth.

김마스타 트리오 
KIMMASTER TRIO

김마스타 (기타&보컬)  구교진 (베이스기타)

곽지웅 (드럼)

이긴밤•숨잔

약전골목의 비열한 최후

나비•꽐라송•레인

엉클톰즈하우스

잘지내세요

그녀의 웃음소리뿐 (coversong)

로얄로얄로얄

17:00 (40‘)
춘당지 Chundangji

9.24 SUN9.23 SAT
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재즈밴드와 클래식현악기로 들려주는 로맨틱하고 아름다운 선율들 

클래식을 거쳐 재즈와 영화음악을 공부한 리더 김세은의 음악

컬러에 따라, 소규모 앙상블 구성으로 다양한 음악 스타일과

장르를 시도하며 편안하고 대중적인 음악을 추구한다. 

Romantic and dazzling melodies by jazz band and 
classical fiddles

Kim Seeun, the band’s leader, majored in classical 
music, jazz and movie sound track, and her musical 
color influences on the ensemble’s pursuit of various 
musical styles and genres in performing popular 
comfortable music.

완성도 높은 음악으로 창작국악의 흐름을 선도해 온 그룹

2001년 창단. 전통을 기반으로 자유로운 창작과 실험적 모색을 

통한 콘템포러리를 실현하며 진보적이고 다양한 국악콘텐츠를

제작, 발표하고 있다.

The innovating group of Gugak through sublime 
music

Formed in 2001, the group pursues contemporary 
music with creativity and experiments based on 
classical Korean music. They have created and 
released progressive and versatile classical Korean 
musical contents.

김세은밴드
KIM SEEUN BAND

김세은 (건반&멜로디언)  조혜진 (기타)

류형곤 (콘트리베이스)  차민선 (바이올린)

김홍민 (첼로)  에카킴 (타악)

Waltz of Rain
Sunshine
Je Te Veux
Bike Riding
Cherry Blossom
Breeze
La La Land ost. medley

그림 (The 林) 
The forest

장경희 (타악)  신창열 (타악&보컬)

김주리 (해금)  정진우 (관악기)

김기중 (기타)  이우영 (베이스기타)

하윤주 (보컬) 

Spring Dance
오름의 시간

바람도

거미, 달을 삼키다

만족시대

판프로젝트Ⅱ

14:30 (30‘)
춘당지 Chundangji

15:00 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

스스로 즐기는 음악, 강원도 대표 국악팀

춘천을 중심으로 강원도에서 독보적인 활동을 하고 있는 단체답게 

강원도와 평창올림픽을 주제로 흥겹고, 힘찬 음악들을 들려준다.

Music for everyone to enjoy by original Gugak group 
from Gangwon province

As a leading performance team in Chuncheon area, 
the team exhibits music performances with the theme 
of Pyeongchang Olympic Games and Gangwon 
Province.

한국적인 Soul & Blues 밴드

남다른 구성과 음악 색깔로 2008년부터 독보적인 활동을 이어온

8인조 그룹. 진한 소울 감성과 그루브를 넘어 자신들만의 체화된

매력을 담아 다양한 공연 활동으로 선보이고 있다. 

The Korean soul & blues band

Formed in 2008, the group with 8 members has 
performed soul and groove music in their own 
attractive construction and unique musical colors.

국악창작그룹 자락 
Korean Traditonal Creative Music 

JARAK

이승희 (소리)  김아미 (가야금)

양원혁 (피리&태평소)  이승미 (해금)

김시온 (건반)  유태상 (타악)

하나된 열정•어서오라! 평창

강원아리랑•숲길

YOU & I 노다가세

소울트레인 
Band Soul train

임윤정 (보컬)  곽경묵 (기타&보컬)

김신 (트럼본)  김성민 (트럼펫)

조성현 (색소폰)  이원재 (베이스기타)

이지하 (건반)  이정학 (드럼) 

꿈속의 연인•말해봐•눈물

좋아•Close to you

Give me one reason
미련•A

13:00 (30‘)
춘당지 Chundangji

13:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

9.24 SUN
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대금과 장구의 또 다른 빛깔 그리고 새로운 개념의 국악 

리더 민영치가 오랫동안 국내외 활동을 하며 구상하고 추구해온 

음악 스타일을 보여준다. 자신의 음악 안에서는 어떠한 경쟁, 싸움, 

국경, 차별, 압력이 없음을 전하고자 한다. 

Presenting a new concept of Gugak with eccentric 
colors of Daegeum and Janggu

MIN Youngchi, leader of the team, exhibits music 
that has inspired him over the years through his 
performances at home and abroad. His music delivers 
messages that there is no competition, struggle, 
conflicts, borders, discrimination and pressure in his 
music world.

민영치 언더프레셔
Under Pressure

민영치 (타악&대금)

전효정 (보컬)

고령우 (장쇄납, 피리, 태평소)

이민영 (거문고)

동규 (컴퓨터음악, 건반, 텐테이블)

어기야디여

아리랑NS5000

GREEN DRAGON
SHARE
MODERN SPACE

17:00 (40‘)
춘당지 Chundangji

자신들만의 국악기로 진리의 음악을 쫓는 다섯 명의 연주자

한국음악의 제한적인 음계를 조금 더 자유로운 시각으로 바라보고 

세계가 공감할 수 있는 선율, 리듬, 사운드로 유일한 음악을

만들겠다는 포부를 가졌다. 

5 musicians in pursuit of truth with their Korean 
instruments

The team tries to expand the boundaries of limited 
musical scales and aims to create one and only music 
pieces with rhythms, sounds and melodies that can 
appeal to audience around the world.

1930-40년대 스윙 재즈 황금기의 향수를 노래하는 정통 재즈 밴드

2012년에 결성된 5인조 그룹으로 수려한 하모니와 긴밀한

인터플레이로 스윙 고유의 멋과 유쾌함을 표현하며 유수의

재즈페스티벌에서 관객과 만나고 있다. 

Jazz band dedicated to tunes from the heyday of 
swing jazz in the 30s and 40s

Since their formation in 2012 with five members, 
the team has met with audiences across many jazz 
festivals delivering fun and delightful swing music. 
They are also known for beautiful harmony and close 
interaction with audiences.

동방박사
AsianScholars

김예찬 (피리)  유지철 (기타)

김인영 (베이스기타)

김종걸 (건반)  김홍기 (타악)

시간여행•태평가

홀로아리랑

별위를 걷다

한강•아리랑

골든스윙밴드 
Golden Swing Band

김민희 (보컬)  정준영 (기타)  최연주 (건반)

최성환 (베이스기타)  곽지웅 (드럼)

My Baby Just Cares for Me
How High the Moon
As Long as I Live
Those Were the Days
I Concentrate on You
Too Close for Comfort
Love Is a Necessary Evil
Goody Goody
Cheek to Cheek
I Love Paris

15:30 (30‘)
춘당지 Chundangji

16:30 (40‘)
통명전 Tongmyeongjeon

9.24 SUN
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막걸리와 에스프레소처럼 진한 휴식의 창작국악

Music Rest Refresh 단어에서 팀명을 따왔다. 많은 사람들에게 

삶의 휴식이자, 기분전환이 되기를 바라는 마음으로 더욱 친숙한 

음악을 들려주려 노력한다. 

Gugak, thick rest as espresso and makgoli

Music Rest Refresh is abbreviated into the team’s 
name of MuRR. They wish their music can offer peace 
of mind and refreshment to listeners with familiar 
songs and tunes.

뮤르
MuRR

허새롬 (보컬, 태평소, 생황)

이지혜 (대피리, 생황, 타악)

김종걸 (건반)  송나은 (타악)

wind swing
her story
정읍사•자장가

CU in NY
딴따라

14:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

팝과 재즈의 영향을 받은 빈티지 무드의 러브송

2003년 데뷔, 만화 피너츠의 등장인물 라이너스가 항상 들고

다니는 담요처럼 포근하고 안정감을 주는 음악을 추구한다.

뮤제뜨 밴드 트리오봉봉과 함께 무대를 꾸민다.

Vintage love songs influenced by pops and jazz

Since its debut in 2003, the team has performed 
music that can be cozy, comfortable and relaxing 
like the Linus’ blanket in Peanut’s. They are joined by 
Musette band and Trio BonBon.

해금연주자이자 싱어송라이터이며 마지막 MBC대학가요제 금상 

수상의 그녀

국악의 소리를 자연스레 현대인의 감성으로 녹여낸다. 자신이 가진 

해금 연주과 목소리의 매력을 편안한 대중성을 기반으로 국악의

색채와 느낌으로 전달하고 있다.

Haegeum player, singer-songwriter and the last 
winner of MBC college music festival

Sounds of classical Korean music are seamlessly 
interpreted with modern, contemporary music 
to appeal to audience of the current era. Choi’s 
Haegeum  and voice deliver the colors and sensation 
of traditional music to contemporary audience.

새로운 음악 지평을 넓혀가며 가장 주목받고 있는 재즈 보컬리스트 

ebs스페이스 공감의 한국재즈의 새얼굴로 발탁, 다양한 음악적

배경과 스펙트럼으로 활동 하며 재즈, 드라마 ost, 동요에

이르기까지 열정적으로 음악적 성숙을 더해가고 있다. 

Rising jazz vocalist continuously expanding her 
musical horizon 

Cho was picked by EBS Space Gonggam, music 
program, as rising star in the scene of Korean jazz 
music. Her passionate music performances become 
more mature and sophisticated with her diverse music 
background and wide spectrum of repertoires including 
jazz, drama sound tracks and children’s songs.

라이너스의 담요 
Linus’ Blanket

연진 (보컬&실로폰, 멜로디언)

유승호 (건반&아코디언)

최성환 (콘트라베이스)  정준영 (기타)

Summer night magic
Gargle•Dream a little dream
Love me•To you•Parade
I wish you love•Late love
유정천리•Picnic

최민지밴드 
Minjee Choi BAND

최민지 (보컬, 해금, 기타)

김가령 (대금&소금)

서정우 (베이스기타)

김수열 (건반)  박성훈 (타악) 

청춘가

하늘이 맑아서 (북천이 맑다커늘)

깊은밤 깊은바다 깊은꿈

아리랑_그녀의 노래

줄타기

군밤타령

조정희밴드 
Jung-hee Cho Band

조정희 (보컬)

이수진 (기타)

유영민 (콘트라베이스)

조순종 (건반)

The girl from ipanema
Waltz For Debby
그렇게 우린 시작되네

My foolish Heart
Tap Tap Tap
섬집아기

12:00 (40‘)
정관헌 Jeonggwanheon

13:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

15:30 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

9.23 SAT



40 41

덕수궁 Deoksugung
Palace

한겨울 매화처럼 공간을 가득 채우는 신비로운 목소리

전통 성악인 정가 (正歌)의 정통성과 멋을, 자신만의 탁월한

가창력과 개성있는 음색으로 현대적으로 해석하며 독보적인

영역을 구축한 가인 (歌人)

Rich voice filling the void like the scent of apricot 
blossoms in winter

Kang interprets the authenticity and attractiveness of 
Jeong-ga, traditional Korean vocal, in her outstanding 
skills and unique voice in a contemporary way. She is 
known as a master who has unrivaled, distinguishable 
music style.

강권순 
KANG Kwonsoon

강권순 (정가) 김상준 (대금)

서정곤 (거문고) 안나래 (가야금)

채지혜 (건반)

산천초목

우조 이수대엽

못잊어

선운사에서

차향이제

추천사

17:00 (40‘)
정관헌 Jeonggwanheon

9.23 SAT

국악기로 세계 음악페스티벌을 점령한 국가대표 락밴드

해금, 피리, 거문고의 국악기 중심으로 만들어내는 하드코어 사운

드. 새로운 음악컬러로 독보적인 행보를 개척하며 한국 대중음악사

의 새로운 역사를 쓰고 있는 팀이다. 한국 전통음악과 현대 서양음

악의 완벽한 조화를 통해 새로운 음악을 창조하며 세계의 주목을 받

고 있으며, 격렬하고 폭발적인 에너지의 라이브 공연은 세계 음악팬

들의 전폭적인 지지를 받으며, 앨범 발매 요청 및 공연 초청으로 이

어지고 있다. 특히 올해는 세계 최고의 포스트록 페스티벌인 영국 

ArcTanGent에서 ‘2017 베스트 6밴드’에 선정되었다.

Rock band seizes stages of international music 
festivals with Korean instruments

Strong sound created by Haegeum, Piri and 
Geomungo. The team keeps writing new chapters 
of Korean pop music chartering new territories with 
their unique colors of music. By combining traditional 
Korean music with modern Western music, they 
create new forms of performance that appeal to 
audiences around the world. Explosive, passionate 
live performances are welcomed and supported by 
music fans in different countries and they continue 
to get requests on album release and invited for 
performances. In particular, the team was selected as 
‘Best 6 bands in 2017’ in ArcTanGent, UK which is one 
of the most recognized post-rock festivals around the 
world.

잠비나이
JAMBINAI

이일우 (피리, 태평소, 기타)

김보미 (해금)

심은용 (거문고)

유병구 (베이스기타)

최재혁 (드럼)

Deus Benedicat Tibi
Echo Of Creation
Time Of Extinction (소멸의 시간)

For Everything That You Lost (그대가 잃어버린 그 모든 것들을 위하여)

They keep Silence (그들은 말이 없다)

Connection

19:00 (45‘)
중화문 Junghwamun
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괜찮아 잘 될 거야 ~ 너만의, 인생의 슈퍼스타.

음악으로 최고의 응원과 위로를 

93년 유재하음악경연대회 동상, 94년 MBC대학가요제 대상을

수상하며 데뷔했다. 솔로와 밴드 (불독맨션)를 넘나들며 폭넓은

음악 스펙트럼을 반영한 자신만의 음악 세계를 펼쳐온

싱어송라이터이다.

대표곡 ‘슈퍼스타’로 2007년 한국대중음악상 <올해의 노래>와

<최우수 팝 싱글> 2개 부문을 수상했다. 현재 CBS라디오 ‘그대

창가에 이한철입니다’와 EBS-FM ‘일요음악여행 팝’의 DJ로도

활동 중이다.

Everything’s alright~ You are the superstar of your 
life. Sing the songs that cheer us up 

Lee made his debut in 1993 as the bronze prize 
winner of Yoo Jaeha Music Contest and also won 
the grand prize in 1994 MBC college music festival. 
He is known to be a singer and song-writer who has 
created unique musical spectrum as soloist and as 
music band. His well-known song ‘Superstar’ won two 
medals in 2007 Korean Pop Music Award as ‘song of 
the year’ and ‘best pop single’. Currently, he serves 
as DJ for ‘Your music window with Lee’ at CBS Radio 
and ‘Sunday Pop Journey’ at EBS-FM.

이한철밴드
LEE Hanchul Band

이한철 (보컬&어쿠스틱기타)

안태경 (일렉트릭기타)

양영호 (베이스기타) 이한솔 (건반)

박성용 (드럼)

좋아요

봄날의 합창

산책

옷장 정리

O' My Sole
슈퍼스타

19:45 (45‘)
중화문 Junghwamun

9.24 SUN

지금 이 땅에 서서, 삶의 소리를 펼치는 전문예술단체

2002년부터 창작 판소리극의 신영역을 개척하며 수많은 작품을 

발표했다. 오늘 무대는 <소리 BOOK 사려!> 조선시대, 한양 제일의 

책장수 조신선이 21세기 서울 궁궐에 왔다. 

Professional art group staging the sound of now, 
here

The team has performed and announced a number of 
creative Pansori since 2002. Today’s performance is 
about <Pansori, BOOK for Sale!> that talks about the 
best book seller in Chosun Dynasty who happened to 
visit Seoul’s palace in the 21st century. 

판소리공장 바닥소리
BADAKSORI

판소리 – 

정지혜 김율희 강나현 김은경 박희원 김부영

김조현 (피리&태평소)

홍모윤 (거문고) 서지선 (타악)

책타령, 여는 아리랑

창작 동화 판소리 <토끼와 거북이>

판소리 춘향가 中 <사랑가>

창작 납량 판소리 <구미호전>

전통 판소리 흥보가 中 <박타령>

닫는 민요

12:00 (40‘)
정관헌 Jeonggwanheon

유쾌한 두 남자가 부드럽게 들려주는 달콤한 속마음

현재 인디 음악 신 (scene)에서 매우 핫 (hot)한 어쿠스틱 밴드로 

성장하고 있다. 누구나 편하게 따라 부를 수 있는 아름다운 멜로디, 

공감 가는 가사로 사랑받고 있는 듀엣이다.

Sweet stories told by two happy men

They emerge as the hottest acoustic band in the 
scene of indie-music with the duet’s beautiful 
melodies and lyrics that are easy to sing along. 

오추프로젝트
Today's Hot Song

택우 (보컬)  정기수 (기타&코러스)

Have hope
내가 더 좋아해

닥치고

요가 선생님

나 좋다는 사람

13:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon
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가을을 부르는 낭만적인 멜로디와 달달한 리듬

잔잔한 노래로써 보다 많은 관객들과 사랑의 느낌을 함께 기억하고, 

일상의 소소한 감정들을 소통하고자 한다. 

Romantic melodies and sweet rhythms for autumn

Sweet, gentle songs help audience to remember the 
moments of love and to communicate their feeling 
and emotion across their life.

로맨스탭
Romance Tap

신잔디 (보컬&멜로디언)  김준태 (기타)

이종필 (베이스기타)  김동현 (건반)

송현기 (타악)

Sign
말할거예요

나비의숲

Do I need a reason
이미 지났...길

다시 봄

16:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

블루그래스 기반으로 다양한 음악 장르를 표현하는 어쿠스틱 밴드

남녀노소 모두 편안하게 즐길 수 있는 음악을 추구한다. 2014 

KT&G 밴드디스커버리 TOP6, 2015 실연자협회 ‘무소속프로젝트’ 

우승, ‘파주포크송페스티벌’ 은상 등의 수상 경력이 있다.

Bluegrass-based acoustic band singing various music 
genres 

The band pursues music that anyone can enjoy. It is 
also the winner of 2014 KT&G Band Discovery TOP 
6, 2015 Performers Association Project, and Paju Folk 
Song Festival. 

풋풋한 사랑과 희망을 노래하는 어쿠스틱 밴드

2014년부터 총 8장의 디지털 싱글과 2장의 EP 미니앨범을

발매했다. 망고투어라는 이름으로 전국 버스킹 콘서트 투어를

진행하고 있으며 내년 첫 번째 정규앨범을 발매할 예정이다.

Acoustic band sings songs of love and hope 

The team has released a total of 8 digital singles in 
2014 and 2 EP mini-albums. They are touring around 
the country under the name of Mango-tour and are 
poised to launch the 1st regular album next year. 

맑고 영롱한 전통음악 창법과 흥미로운 하모니로 들려주는 삶의 

노래들

경상도민요보존회 대표, 산유화어린이민요합창단 단장을 맡고

있으며, 개인음반 3매를 발표했다. 민요를 새롭게 재해석한

음악으로 관객들과 만나고 있다. 

Song of life sung with transparent traditional vocal 
and joyful harmony

Choi assumes the roles of president at Kyungsang 
Province Folk Music Association and at Mountain 
Flower Childrens’ Folk Song Group. With three 
releases of music albums, Choi continues to reinterpret 
folk music for audience. 

컨트리공방
Country gongbang

김예빈 (보컬&만돌린)  장현호 (벤조)

윤종수 (바이올린)  원선재 (기타)

송기하 (콘트라베이스)

붕어빵

앞 좀 보소

그곳에서

나도 엄마 있다

흐른다

Born to be with you

그린망고
Greenmango

박진경 (보컬)  최영우 (기타)

이초은 (건반)  송지훈 (타악)

7전 8기

촛불하나

속마음

Beautiful Day
넌 is 뭔들

별지기

최윤영 
CHOI Younyoung

최윤영 (소리)  이상현 (대금&소금)

신희준 (기타)  지신엽 (건반)

송기정 (타악)

도화 널그리며

큰애기 반봇짐

잦은 아리

너영나영•추강이

물레방아타령

구아리랑•해주아리랑

14:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

15:00 (30‘)
정관헌 Jeonggwanheon

17:00 (40‘)
정관헌 Jeonggwanheon

9.24 SUN
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재즈 보컬리스트로 새로운 삶을 시작한 아름다운 음악인

개그맨으로 연예계에 데뷔했으나 2013년 음반 ‘Smile’을 발표하며

재즈 보컬리스트로 새로운 활동을 시작했고, 최근 2집 음반 

‘Walking’ 발매 후 더욱 왕성한 공연을 펼치고 있다. 함께 연주하는 

재즈 트리오 Easy Blue는 유연하고 깔끔한 음악 해석력을 지녔으며, 

다양한 무대 경험과 오래된 연주 호흡으로 즉흥적인 순발력을

자랑한다. 이들의 음악에 대한 소탈하고 담백하며 자연스러운

태도가 무대에서 반짝인다.

Beautiful musician embarking on a new journey as 
jazz vocalist

Lee was a popular comedian but turned himself into 
a jazz vocalist with the release of his album ‘Smile’ in 
2013. He has been more active on stage since the 
launch of the 2nd album of ‘Walking.’ Accompanying 
jazz trio, Easy Blue, is known for their neat and flexible 
interpretation of music and has great impromptu 
based on their rich experiences on stage and close 
friendship. Their simple and natural attitude toward 
music shines on every stage.

친숙한 것 같지만 친숙하지 않은, 드넓은 그만의 또 다른 음악 세계

2016년 결성된 발칸-집시풍의 월드뮤직 밴드이다. 앙상블에

사용된 다양한 민속 악기들은 동쪽 아시아대륙부터 서쪽의

유럽대륙까지 관통하여 폭넓게 구성되어 있다. 실크로드를 여행하듯 

세계 곳곳, 민속음악의 익숙한 선율들을 독특한 앙상블로 재구성하여 

들려준다.

Another world of music by Hareem, familiar yet new

World music band formed in 2016 to play Balkan and 
Gypsy music. Traditional folk music instruments in the 
ensemble came from various regions across East Asia 
and Western Europe. The band takes audience to a 
trip on the musical silk, playing familiar
melodies of regional folk music.

이동우&이지블루
Dongwoo Lee & Easy Blue

이동우 (보컬)  전제곤 (콘트라베이스)

유승호 (건반)  김성화 (드럼)

Too Young
사랑이 있었다

Wannabe Your guitar
Cheers to nothing
시간

I love you for a sentimental reason
꿈에

What a wonderful world

하림과
블루카멜앙상블
Hareem & Blue Camel Ensemble

하림 (우드, 니켈하르파, 휘슬)  강희수 (허디거디)

미미 (아코디언)  이호석 (그릭,부주키) 장정민 (튜바)

윤현종 (어쿠스틱기타)  설호정 (타악기)

성현구 (타악기)

"Arirang" exotic landscape
Misilou
Havanagila

19:00 (45‘)
중화문 Junghwamun

19:45 (45‘)
중화문 Junghwamun

9.24 SUN
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실험성과 대중성의 동시 획득을 추구하는 현대적 정가 (正歌)

기존 정가 반주에 들어가지 않는 아쟁과 생황 등의 악기를 사용,

다양한 실험적인 요소들을 가미해 예술성을 탐구하고 현대적인

이미지를 담아 공감을 얻고 있다.

Modern Jeong-ga pursuing both experiment and 
popularity 

Using Ajaeng and Saenghwang that are not 
accompanying instruments to traditional Jeong-
ga, the team pursues artistic aesthetics with various 
experimental elements. Their contemporary images 
are also strongly resonating among audience.

모던가곡
Modern Gagok

지민아 (정가)

이나연 (피리, 생황)

김유나 (아쟁)

편수대엽 <피지 못한 꽃>

태평가 <우리도>

우락 <쉼-숲>

계락 <절로절로>

권주가 <한잔해>

16:30 (30‘)
숭정문 Sungjeongmun

타악기의 다양한 효과로 더욱 맛깔나게 즐기는 판소리 눈대목

굳이 서양의 것이나 새로운 것으로 비비거나 버무리지 않아도

판소리의 참맛을 전달할 수 있을 것이라 믿으며 자신만의 무대를

하나씩 만들어가고 있다. 

Pansori highlight scenes accompanied by various 
percussion

Noh continues to build her own stages one by one 
with the belief that the beauty of Pansori can be 
shared with audiences without elements from the 
west or something novel.

가야금과 블루스기타가 속삭이는 일상의 소소한 이야기들

2016년 8월 첫 기획공연 이후 크고 작은 무대에서 호흡을 맞추며 

점차 음악을 확장시켜나가고 있다. 지난 2월 디지털 음반을

발매하였으며, 삶과 맞닿아 있는 음악 창작을 추구한다. 

Trivial, small stories of daily lives whispered by 
Gayageum and Blues guitar

Since the 1st performance on August 2016, the team 
has continuously pushed the boundaries of their 
music on a number of small and large stages. The 1st 
digital album came out in February this year and their 
pursuit of musical creation close to daily lives does 
not stop at all.

노민아	
NOH Mina

노민아 (판소리)

방지원 (타악)

적벽가 中 새타령

춘향가 中 사랑가

흥보가 中 박타는 대목

오혜영×까마귀
HYEYOUNG × CROW

오혜영 (가야금)

편지효 (기타)

Intro–바람 쏟아지는 소리 (Wind-Bell)

Concrete
Sushi Party
Sphinx
Amigos Solitarios (외로운 친구들)

14:00 (30‘)
숭정문 Sungjeongmun

14:30 (30‘)
숭정문 Sungjeongmun

9.23 SAT
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평창문화올림픽 예술감독 인재진 / 제작감독 계명국

한국문화예술위원회 문화올림픽TF 부장 장용석 / 과장 유병은 / 진윤희

심쿵심쿵 궁궐콘서트 사업추진단 단장 김진이 / 사무국장 정세화 / 팀장 민소윤 김혜지 이재성

총괄기술행정 최경현 전성경

운영팀장

경복궁 : 정세화 김윤희 이진영 임주흔

창덕궁 : 민소윤 양유영 이선영

창경궁 : 이재성 이오상

덕수궁 : 김혜지 한기환

경희궁 : 연송이 남하늘

무대감독

경복궁 : 최경현 전성경 김주찬

창덕궁 : 양상건 류연오

창경궁 : 송주관 박용수

덕수궁 : 여훈 박종훈 이황호

경희궁 : 송다솔 

음향

경복궁 : 폴리웍스 권성용 이지은 이기준 윤경민 정승리 김지안 강반석 이지원 백연미 권진용 강민성 장태순 이혜원 

창덕궁 : 에어시스템즈 김규식 이성규 강미정 장은수 김송이

창경궁 : 로그사운드 강철희 이대명 조명주 조형래 김기원 정준희

덕수궁 : 베어사운드 최윤녕 이시훈 최대웅 염경호 이철진 홍영주

경희궁 : 베어사운드 안예진 정용운 홍재선 전생규

조명
경복궁 : 루라이트 전창덕 양대엽 김신영 진석준 최은성

덕수궁 : 봄라이팅 박현정 이정하 고효주 박경빈 박대현

무대진행

창덕궁 : 임찬울 최신영 엄예슬 김가연 허건 우남길 정도현

창경궁 : 최성우 박현정 명순용 안진태 홍희수 이심지

덕수궁 : 장정원 고순권 김진호 정구봉 김대영

현장진행

경복궁 : 류다혜 우형권 박기자 강은지 최인준 최은구 강기석 권민균 이민석 김무성 신희진 변의진 장소영 강태후 홍성은

창덕궁 : 양승찬 정수영 양승우 남상우 장은주 김용천 이도연 정나연 이지우 김현수 최민영

창경궁 : 김현영 김한뫼 김해리 양현석 이현기 전유진 최동훈 김민성 부성혁 최아람 임연택 전성민 신소담 장은지 

덕수궁 : 추희은 민희 유아름 반지호 강유진 김재훈 윤정아 박영호

경희궁 : 남소영 이민진 이승연 조혁

무대디자인 날게 심재욱 배희태 전지영 정용현 허수지

무대제작 비이피씨탄젠트 이기업 조성훈 이상길 오동률 손정필 김성균 안종성 지성훈 한승우 이동근

물품 에이팀파트너 김효영 여원용

악기 에피다브로스 이현식 김명섭 박학봉 박경훈 박창수 이승철 이영주 정정석 송원섭 이창열

사진기록 미오스튜디오 나승열 안재경 김신중 이기완 김경찬 

영상기록 
시밀레 권혁수

원테이크팩토리 김영무 이주성 이준의 박희동 고호성 심성윤 이승훈 정우호 김두남 조재만 권용일 이재현 홍승우 신지은 정목영 한유림

홍보물디자인 한스그라픽 한승주 

홍보물인쇄 가나씨앤피 박승철

홍보물제작 디아웍스 김진석

홍보물번역 정유진 오혜진

홍보협력 강유진 아이디어랩 김도연 김현정 황현정 

기획협력 (주) 문화기획통 (주) 플레이온컴퍼니

SPECIAL THANKS TO 문화재청 경복궁관리소 창덕궁관리소 창경궁관리소 덕수궁관리소 서울특별시 종로구청 예문관



올림픽 기간 전부터 종료 시까지

올림픽 행사의 일부로 전개하는 문화프로그램으로,

올림픽 가치를 통해 개최국 및 전 세계 사람들이 참여하는

문화, 엔터테인먼트, 축제, 교육 활동을 통칭합니다.

It refers to a comprehensive cultural program held during 
and prior to the Olympic Games, ranging from cultural, 
entertainment events to festival and educational activities that 
both a host country and the entire world can take part.  

문화올림픽이란?
What is Cultural Olympiad? 심쿵심쿵한 현장이벤트!

하나!	 9월 23일과 24일 서울 5대궁으로 오세요.

	 사랑하는 가족, 친구, 혼자여도 좋아요 ^0^

둘!	 고궁에 숨어있는 ‘수호랑’, ‘반다비’를 찾아

	 예쁘게 사진 찍어주세요

셋!	 찍은 사진을 본인 페이스북 or 인스타그램 or 블로그에

	 올려주세요. 해시태그 달아주시는 거 잊지 마시고요!

	 #심쿵심쿵콘서트 #평창문화올림픽 #평창문화를더하다

넷!	 본인의 게시물 링크를

	 “평창문화올림픽” 페이스북 메시지로 보내주세요.

	 https://www.facebook com/2018cultureolympiad

다섯!	 남은 시간 궁궐에서 즐거운 시간 보내세요!

응모기간  9월 25일(월)까지

당첨자 발표  9월 29일(금)  ※ 주최측의 사정에 의해 변경될 수 있습니다.

이벤트 상품  갤럭시S8 1대, 아이패드 3대, 수호랑 & 반다비 기프트 20세트

평창문화올림픽 페이스북 ‘좋아요’ 꾸욱 누르기와

평창동계올림픽 응원 메시지까지 함께 넣는다면

당첨확률 상승하겠죠?




